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Tiskovna pravda ,Slov. Naroda.*
(Dalje.)

V ssem tem sem dokazal, da je vse to, kar mi je g toinik v toZbi
nadteval ali zgodovinske dogodbe, po ucenjakih dognnm-..uli pa 1'::zumrvli1¢:‘-
nadnjega zivljenja, o kterih se lahko vsak trenotek |n'op1‘|éun~1u. . \qe to_ j:sm-
nite pricine pa vkup so toliko dokazljive, da se ne moremo cuditi, ce .\'ulnnn
denes slovenski narod na tako nizkem stanji omike in v tako .ll(.‘l“.l.‘ikl]i ma-
terijalnih razmerah in ne bo se nam trebha \‘]H'ilﬁilii ' kc_mm sv: imamo za. .\'se
to zahvaljevati. Iz tozbe same mi sicer ni razvidno, ali g. driavnemu fn_]mku
vsi v toibi navedeni stavki veljajo kot resnicni ali ne, to pa smelo I.I'dl!lh 1.!u
je njegovo dokazovavje, da je »Slov. Navod* 2z 1mA\'n_j.:u|im kll]ll. javni mir,
pravi monstrum kazenskega dokaza. Vse dokazovanje je mlpr;.n-hc].m v lil\(‘h
stavkil. Prvega nahajam tekoj v pocetku tozbe, kjer pravi: ein artikel,
welcher geeignet ist und aus welchem daher das bestreben I:r-r\"urgeht. Mo-
ram re¢i, da moja glava nima tako obéutljivih organov, da bi umevala tu
zvezo med premiso in sklepom, in Jda mi je razloina zveza {caus:uluoxum; med
gposobnostjo ,eignung® in namero Jbestreben®  popolnoma nejasen. Ravno
tako abnormen je drugi stavek toZnikovega dokazovanja. Ko je povzel élan-
kov zadriaj, prav komodno rete: daher ist das vergehen in uw.hrfuclwr be-
ziehung begriindet, Svoje ,mehrfache bezichung® pa samo z enim razlogom
podpre, in kaki so to razlogi! On pravi: kajti ako se vprasa neprmt.rnnr\g.-l(uu-
befangen) bralea, uli je ta ¢lanek po tem, da bi drazil in Sputlblljal.drllgu k
soveadtvu proti nemskemu narodu sploh in proti nemski duhov:’tél.ui pose=
bej, moral bo to vprafanje brez dvombe potrditi. Gospod toznik se je s tu'.n
stavkom prav vsemu resnemu dokazovanju odpovedal in naravnost .smlhtl pri-
znal, ne tukajinji visoki sodniji, ampak nekemu nemogodemu sodiséu nepri-
stranskih sodnikov, kterih sedunji kazenski opravilnik nikjer ne pozna. Ia k(.v
bi jih poznal, jaz trdim, da ga dandenes ni polititno in — tu bi truhfﬂu tudi
juridiéno izobrazenega bralea — ki bi bil pri vprasanjih te bazo nepristransk.
Svojo sodnijo bi mogel g. drz pravdnik le sestaviti iz vrste onih ljudi, ktere
nemdki kulturopisec Riehl imennje , Bierkvagfilister®, ljudska govoriea ,Spiess-
biirger®, pismo pa ljudi, ki niso ne gorki ne mrzli, ampak mlacni, ki naj se
torej izbljujejo. On hoce v zadevi, ki se tice moje svobode, moje ¢asti in pri-
hodnosti, prepustiti sodho ljudem brez razuma za skupnost ,ohne Gemeinsinn®,
Proti takim sodnikom bi moral protestovati. Pa ko bi jih jaz tudi hotel do-
pustiti, ko bi jih dopustil kazenski red, potem trdim, da ne bi morali z ,ja,
odgovarjati, ampak trdim, da bodo rekli: yue®. In g. dvz pravdnik mi bo
priznal, da postavna domneva zame govori, kajti ¢clovek in njegovo dejanje
jo toliko Casa posteno, dokler se mu nasprotno ne dokaze, kar se pa tu ni
storilo.

Denes sem dokazal, da obtoZenega élanka pred tiskaujem nisem bral;
na dalje sem dokazal, da ¢lanek nima kvalifikacije za § 302 k. z, posebno
da v njem o poskudnji F¢uvati proti nemski dubovscéini sedanjega casa ni niti
sluha; torej mislim, da se nisem niti pregreska niti prestopa krivega storil.
H koncu bi si le e nekoliko kratkib opomb izprosil. § postavodajo 21, de-
cembra 1867 so se avstrijski navodi kot poluoletni oklicali. Ako tako izre-
tena polnoletnost ni puhla fraza, mislim da se sme narodom brez vse bo-
jazui prepustiti, da se med seboj razgovoré o tem, kaj ima drug od diu-
gega tirjati in kaj drug drugemn dati in priznati, in da se sme tovej tudi
¢asnikarskim zastopnikom teh narodov dozvoljevati najsvobodneja beseda. Le
ako se bodo mednarodne razmere vsestransko pretresovale , je mogole, da
se odpravi ofabnost vladajodega in pa brezupnost drugih sluzecili narodov.
Le ako se po mejusobnih razgovoril pogodé narodi o svojih tivjatvah, ktere
ima narod do sonaroda in drZave, bo mogoée napraviti v Avstriji toliko po-
trebno zvezo in spravo vseh narodov, in jaz mislim, da je casnik, ki je na
eni strani podiral ofabnost, na drugi pa odpravljal brezupnost kazaje na na-
rodne pravice in spodbudovaje k delu, pripomogel iz svojega stalidéa, da se
Avstrijo enkrat konecno vredi, da je tak ¢asnik torej bolj delal za juvni mir
in red, kakor pa ga kalil. (Dalje pril.)

v L]
0 znacaji slovanskega naroda.”)
Govoril . B,

Vseumu bozanskemu se je prilicno zdelo dovoliti, da se slovanski
narod opasan modnim pasom obénega, éeravno v ved naredij razdeljenega
jezika mnoZi kakor listje na drevji, trava na ledini, pesek v morji; Slovan
stanuje, kder basenski Triglav moli v sive oblake, kder Jadra pere nogo slo-
vanskim tlom, kder krieviti Velebit ponosno gleda na dérnogorske soklove
junaske, rokojoce se s solznatimi bratovi okoli placotega Balkana, kder na pod-
nozji velikanskega Kavkaza krasne deklice zrcaleée se v Vencanegn morja
gladini zlato runo predejo, kder Petropavlovsk namade svoje stalo v Tihem
oceanu, kder je Peter veliki iz morave podignol mesto krasnih poslopij, vsaj
po Beringovi cesti donijo glasovi slovanski v svobodno Ameriko. Slovani
posedujo pol Kvrope in obilno tretjino Azije, Stejoci 80-—85 miljonoy ljudi;
po pravici se tedaj ponasamo, ka solnce nikdar ne zatone z obzorja slovan-
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skega. Razve Arabov, kteri so nekda gospodovali od Malake do Lisabona,
pravi Schlozer, ni naroda na vsem svetu, ktevi bi si svoj jezik, svojo moé¢ in
svoje naselbine tako neizmerno daled bil razdiril.

Prvotna  domovina Slovanov je Indijsko, kar o¢itno dokazuje sorod-
nost njihovega jezika s sanskrtskim. Presclitev odonod se je vrdila ved sto-
letij , ako ne celili tisoé let pred zvelicarjem, kar glasno svedoéijo slovanska
imena gor, krajev, rodovin, rek itd. za prastare dobe. — Davni poganski
Slovani so cestili enega najviSega boga, zacetnika nebu in zemlji, po
tem razve drugih Peruna, beleFadboga izvirnika vsegn dobrega in Cr-
nega boga, stvarnika vsega hudega, tedaj dvoje nacelo, dobro in zlo;
prisega jim je bila sveta. Bogosluije se je godilo v hramovih postavlje-
il v posvecenih gajevih, kder so mavadno darovali in prorokovali; mrlide
sezignje prepevali so Zalostne pesmi.

Oziroma na drzavno Zivljenje so Slovani preselivii se v Kvropo bili
omikan narod Zivo¢i po mestih pod vodstvom starejdininim, Ustava je
bila ljudovladoa; bojevali so se-zvedine pesi, véasih tudi jezdeci s Sditovi,
mecevi, pracami, strelami, sulicami in strelicami. Po3tenost brez zlobe in zvi-
ja¢ hila je njihova poglavita krepost. Svobodi so bili sevsema udani ter go-
stoljubni proti tujcem. Ziveli so se iz poljedelstva in Zivinarstva, tirali te-
sarstvo, kovadtvo, stavbarstvo, ladjarstvo, irharstvo, remenarstvo, rudarstvo,
rezbarstvo,  Avarom so v Sestem stoletji ladje tesali in popravljali. Ljube-
zen slovanskih Zen do svojih tovaviSev bila je tolika, ka so dostikrat po nji-
hovi smrti svojevoljno se zrodile beli Zeni v narodje. Beradev in potepuhov
ni bilo videti. Zakoni so prehajali od ust do ust, a pozneje so je knezina-
crtali na deske. Glede na jezik ovajajo prestare pesmi nabrane med Ru-
sovi, Stbovi, Celiovi in drugih panogah slovanskega naroda po svoji izvirno-
sti dosti starcjfo dusno omikanost narodno, nego se je dosle mislilo, kar br-
zo previdi vsakternik pogledavsi v spominike sezajoCe v neznabosko dobo.
Isto resni zelo popolna in obilnim besednim bogastvom ovenéana Cirilova
prestava sv. knjig, ter razloZno oznanjuje dobo, za ktero je treba bilo pri-
prave mnogo stoletij. — 'Tolike bodi splo§no omenjeno, sedaj pa nekoliko
értie o znacaji slovanskega ‘naroda.

Safarik uéi, kaSlovan hoté prebirati knjigo napisano v tujem jeziku o
domadi zgodovini, zemljepisji, narodopisji, stavopisji itd. mora jo po pravici
le plagno in bojazljivo razgrnoti, Ze poprej dobro vedé, ka se jegov narod
psuje: dve tretjini takih spisov ne obsezate druga, nego popacenje in zani-
¢evanje slovanskega narodnega znacaja. Kar svet stoji, ni so nijenega na-
rodu na zemlji doteknola toliko nemilosréna osoda. Kar so Hunovi, Gotovi,
Avari, Frankovi, Madjarji napadali poljedelna in trgovinska ljudstva, in jih
nekoliko pokoncali, plodi se értenje in preganjanje iz Zivljenje v spise in
vzpet iz spisov v Zivljenje, a ni kriv nedostatek dobre volje pisateljske so-
sednih narodov, da se ne ponavljajo v 19. stoletji za Slovane prizori Dra-
gotina velikega, Henrika pticarja, Henrika leva, Vojteha medveda, Alma, Ar-
padi.  Posamnih Sipkov in cvetlic ni tezko natrgati za trnov vence.

Previdnost bozja, ki med temo listja in miljoni ljudi ni dveh povse
enakih postavila v bitje, Se dosti menje je ustvarila dva popolno enaka na-
naroda, in ista vsevladajoén moé, ktera je povzdignila vsakega posamnega
cloveka z glavo proti nebeski svetlobi, noge pa pripela k zemeljskemu mraku,
podelila je tudi vsakemu narodu prisoj in osoj, to je solnéno in sendno stvar,
da spoznavdi to nasprotje oZivi se vsak pojedinec ter razvija svojo moé. Bo-
dimo praviéni in ljubimo svoj narod, toda ne értimo drugib. Kteri narod ni
ponosen na se? Francozi pravijo: mi smo Francozi! Anglezi: mi smo An-
glezi! Nemci: mi smo Nemci! pa tudi Danovi: mi smo Danovi! Portugizi:
mi smo Portugiziji! in kdo jim to zamerja ? jeli mi Slovani ne bi smeli ¢astno
izveti: mi smo Slovani! Narodna samosvet in ponosno samocutje rodi ro-
doljubnost in budi razne narodne kreposti. Kdo bo se ¢udil, ako v znadajni
obrazini slovanski opazi nektere otenjenine? Ta vedka prikazen je le iz-
nimka ali posamnost, nikar pravilo ali obénost. Kako bi se tudi narod tako
dale¢ raziirjen, od drugih ljudstev okrozen in prepleten, po toliko nezgodah,
toliko bojovih in nesre¢ah, vsakod leical oziroma na moé in veljavo brez
vsuke maroge? Kdo ui bral v zgodovini srednjega veka!, kar se je godilo z
Obotriti, Polabljani, Pomorjani, Sorbi in drugimi Slovani med Vzhodnim
worjem in Karpati, dokler njihovili ostankov pod sovraznim trancoskim in
nemskim medem ni  doletelo tisto, kar Peruane pod &panskim?  Jeli
jib niso imenovali nepostene, ter do 1608 in 1613. leta izpalnili iz vseh
obrtniskih skupéin in cehov, da bi jim tako zaprli pot do dusnega razvitja?
Jeli ni imela Rusovska svojihtatarskih bojev, Poljska kozaskih, krizniskih
in domatih? Kdo ne pozna Zalostne osode Ceske v 17. stoletji? Kaj de bi le
rekli Srbovi, Hreegovei, Bodnjaki in Bolgarje, ako bi tozili svojih prededov
in svojo revi¢ino in trpljenje? Balkan bi se utopil v solzal in preliti kevi,
koliko so je preto¢ili pod turikim kopitom vzdihavajodi bratje nadi! Je li
¢udo, klice Herder premisljujoéi te nesrede, ako se je po stoletjih suinega
podvrienja in najvece togote tega naroda spremenil jegov mehki zZnacaj v
sumljivo, okrotno in robsko lenost? Pa vendar, pristavlja isti pisec, povsod,
poscbno v-dezelah, kder uZivajo nekoliko svobode, pozna se e jihov stari

znataj. Badti pozna se in jati den na dnoma stari znacaj. — Telesnost tega
velikanskega naroda je jako razliéna po podnebji, pod kterim stanujo razni
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rodovi. — Poprek so Slovani srednje velikosti, moénih kosti, primerne .zrnsti'.
jako velike proZivosti, in midicne Zilavosti, Znak belkastib in pl.'n'k.a.shh lasi
je vsem Slovanom ob¢i, in celo pri juinih rodovih ste ga zapr:n'.lh mnogo
menje privoda in podnebje, nego wmetnost. Ta in tudi \‘m:-u he'lmn. kozna
pred drugimi narodi spominajo na prvotua ali konci dolgotrajna lnmh_:'.‘(.-n na
severu, Zdi se, ka so med vsemi Slovani vzhodni, severni in 'f.ﬂpﬂl’]l‘l'l ohra-
nili najcistejdi telesni oznak yodni, juini pa najbolje skalili. —  (Dalje.)

Dopisi

Iz Ljubljane 4. 7. Pisal bi rad kaj o volitvah za mestni zbor, a
ni¢ kaj se mi nofe. Pri tacih razmerah , kakor so na Slnvens.kem ‘\'zlantl
pri nas v sedanji dobi, ne ve clovek, ali bi se bolj jezil nad ljl.ll.t!III v do-
madem taboru, ali nad renegati. Saj bi §e marsikdo agitiral, ko bi se dalo
in bi ne bilo vse skoro demoralizirano z jalovo ljubljansko-slov. politike. Ne
davno sem govoril z nekim prostim a jako rodoljubnim ljublj. mestanom tml'
ga vprafal, ali bode letos kaj pridno delal za narodne kandidate za.mestl_u
zbor. Pa kaj mi je odgovoril? Kakor si postiljajo, tako bodo leiali; volit
bom del narodne, agitiral pa ne bom, ker vem, da je vsako delovanje za-
stonj. Saj zadnji zbor nam nima tudi ni¢ boljega pokazati, nega poprejinji
nemskutarski. Uradni jezik je bil pod narodnim fupanom nemski, kakor
poprej ; govorilo se je v sejah nemiki, kakor ob ‘asu Bachovem; ue vem
zakaj bi se potem trudil le za osehno cast nadih ljudi. — Tacih mllsel 50
torej ljudje v Ljubljani, tacih misel bodo tudi ostali, e bomo drZali roke
tako navskriz, kakor smo jil driali doslej. Na delo torej, vsak dan smo
blize tistega dne, ki nam bo prinesel ali ¢éast ali pa sramoto! Tagblatt se
z nami vred e veseli Jjudskili taborov tako, da nam veselja ve¢ ne more
prikrivati, Kdor ga na tanko opuzuje, vidi da se je nad Slovenci Ze zt.:lo
izpraznil. Zmanjka na zadnje tudi gradiva za Crnenje narodnega delovanja.
Kedar se tabori po Slovenskem zacno (ako se jim v svohordni Avstriji kaj
dlovekkega ne primeri, bode to kmalu), potem bo zopet dlako klal in obe
Pressi¢ na koline povabil, da bodo glodali in veselili se pv svoji Segi.

Iz Zagreba, 5l. jun. [lzv. dop.] Nada banska konferencija se je
razpustila, Ob priliki, ko je zakonski osnovi o preustrojenji Zupanij, obtin
in zadrug, in o vredjenji urbarskil zadev v 10ke dvornega svetovalea Zlata-
rovida poloZila, se je ta zahvalivéi izjavil, da Do vlada, & bo za dobro
spoznala, te zakonski osnovi kot kraljeve propoziciji saboru predloZila, ki se
ima ob kratkem sklicati. Zeleti je hilo vsekako, da bi bila banska konfe-
rencija, predno se je razpustila, Se osnovo tiskovnega zakona izdelala, kajti
pri nas — horribile dictu — §e zmerom Bachov tiskovni zakon vlada, Ni se
hilo sicer od nade banske konferencije zelo liberalne osnove muovega tis-
kovnega zakona nadjati, pa za nekoliko procentov bi bil gotovo liberal-
neji, nego je absolutisticni Bachov zdaj obstojedi zakon. Pa za vlado,
kakorina je nuda, je absolutistiéni tiskovni zakon §%it, pod kterim se mirno
spava, in zato je gotovo v njenem interesu, da v tem pogledu pri starem
ostane. — Nade zemeljsko financijalno ravnateljstvo izgubi — tako je finan-
cijalno ministerstva v Pesti odlodilo — iz svojega naslova pridevek ,zemalj-
sko“, ter se bo za naprej pisalo samo: financijulno ravnateljstvo. Cela nada
financijalna avtonomija je bila do zdaj samo v praznem naslovu, odsihdob
je pa 8e v naslovu ne bo. Pa to je samo prvi korak. Drugi naslednji korak
pa bode, kakor se govori ta, da se ho Hrvadka in Slavonija v dva financi-
jalna kotara razdelila, enako onim etirnajstim financijalnim kotarom, v ktere
je Ogerska z Erdeljem razdeljena. O volku pravi narodni pregovor, da dlake
menja, svoje krvoloéne misli pa ne. Magjari se pa niso Se niti v eni dlacici
spremenili, oni so ostall naproti nam stari — mozje —kakorini so bili pred
letom 1848, ter nas $¢ zmerom imajo za céredo ovac, ki se ima gojiti samo
za njih rabo, — O Zeleznici od Karlovea do Reke se tudi ni¢ ved ne éuje,
Tatas, ko je veljalo Redane za scbe pridobiti, tacas so Magjari podiljali- cele
trume inZenirjev, ki so imeli Zelezniéno progo od Karlovea do Reke premeriti,
postavilo se je v ta namen pet inspektoratov, v novinah je hila ta Zelezniska
proga vsak dan razpravljana; vse to je Recane zaslepilo, in kdor ni fratelle
ungareze pred njimi v zvezde povzdigoval, ta je bil tepen in kamenjan. De-
nes je druga. Inzenirji so zginili, pet inspektoratov se je na dva zmanjéalo,
ki pa tudi od denes do jutri Zivotarijo in clanki o tej zeleZniki progi so
denes bele vrane v casopisih. Nocem reci, da se ta Zeleznica ne bo nikdar
delala, juz tukaj sumo toliko konstativam, da je dencs ad graccas calendas
odlozena in to je dosti. Delala se bo, ali e le taéas, ko se bo ogerska
Zelezniska mrezn do dobrega prepredila.  Ce bo Magjarom potem §e kaj
grofa ostalo, potem Se le smemo upati, da bodo v svoji milosti tudi nas in
Recane skozi veliko okno pogledali, kar se delanjn zeleznic tice; do tistih
mal bo pa fe veliko Save izpod zigrebikega mosta steklo. Magjari Znajo
bolje racuniti, nego drugi posvetni otroci. To svojo ratunarsko vednost so
posebno v nagodbi z Avstrijo sijujno pokazali. Ravno tako racunijo gledé
karloviko-reske Zeleznice. Zarad keSnih tal utegne ta proga fe bolj draga biti,
nego je bila ona ez Kras, za ta denar pa morcjo oni na svojih ravnih pu-
stah tri do cetirikrat toliko progo izdelati, in nazadnje jim ta Zeleznica de
zmerom more sluZiti ali kot Siba, s ktero se bodo e za naprej Recani kro-
tili, ali pa kot meka, s ktero jih morejo v svoj sak vabiti. Recanom se pa
lehko rece: vidite tako le se korenje strze. Vsaka kosa pride enkrat na
svoj brus, zdaj je enkrat vada na ognjilu!

Vsled smrti dr. Luke Petroviéa je mesto narodnega zastopnika za

. kapitolsko stran ?.ngrolm izpraznjeno.  Volitev e ni razpisana, pa Ze se je
zatelo kortesevanje za tega ali onega kandidata, Govori se, da niti vlada,
niti narodnjaki ne bodo kandidatov postavljali. Viada zato ue, ker vé, da
ako bi ravno pri tej volitvi s svojim kandidatom padla, vendar vedine v sa-
ho'ru ne l)i' islr.gubiln; 'mu'odnjaki pa zato ne, kér dobro vedd, da ako bi rayno
pri tej volitvi zmagali, vendar se ne bi do veline v saboru prikopali, in zato

boste glavni politiéni stranki pri tej volitvi s prekriZanima rokama od strani =
gledale. Kandidata, ki sta se do zdaj postavila, reprezentujeta, eden naime
odvetnik Pol mestjanski, drogi kanonik Jandri¢ pa duhovni stalis, Tako
zvani kapitolski volilni okraj je do zdaj Se na vsakem saboru po kakem
kanoniku zastopan bil, in ta tradicija se hote od neke kapitolske stranke Se
naprej ohraniti med tem, ko druga stranka duhovnega zastopnika ne mara,
ter mescana podpira. Tezko je reci, cegava bo zmaga, kajti nasprotne sile |
so precej enake. Bolj pa ko ta nada volitev, zanimajo nas volitve v Magjar-
ski. Nasi narodnjaki moralicno stojé leviénjakom na pomoé¢, kajti od ma-
giarskih levi¢njakov si ved praviénosti nadjajo, nego od Deakovcev, pa bi
dejal, da se varajo, kajti vrana je ¢rna,ali jo pogledad od desne ali od leve
strani.

Iz Trsta, 31. jan.— (,Pod lipo.) Prvi snopi¢ knjige ,Pod lipo,
ali zbirke raznili spisov, to je, pripovedek, pogovorov itd. odmenjene za
poduk in tuli za kratek c¢as slovenskemu ljudstvu, zlasti kmetom, in porab-
liive domi, v oli in v ditalnicah® se je razposlal za mesec januar |
danes citalnicnim vodstvom in $e drugim za razdelitev, Tukajsnji nadi veli =
Slovenci so brzo segli ali timved prav ,hlastnili* po njem. Dejo, da se jim
zelo prikupuje. Nije dvombe, da bi tudi drugi Slovenci bili prav zadovoljni
s to knjigo. Naj si jo tedaj blagovoljno naroijo — pri meni v Trstu ali
pa tudi pri citalnicah, in to brz ko bo mogoce, da zvem ob pravem
casu, koliko natisov da moram prihodnji¢ napraviti. Platuje se za vsak sno-
pi¢ 10 soldov, za 6 tedaj G0 kr.; in za 12 en goldinar in 20 soldov. Vsak
mesec izhaja en snopié. Knjiga Dbo imela konec leta okol 300 strani. Pro-
dajal jo bo v Trstu Julij Dase na ulici imenovani ,Ponte Rosso, kakor
sem Ze prej oznanil. — Se lepo priporoéam!

J. G, Vrdelski
(stan ,,Via Farnedo casa Svetina N. 28, primo piano.")

Politicni razgled.

Pripoveduje se Tanffejeva beseda, da bi postava o obligatorié-
nem civilnem zakonu ne dobila najviSega potrjenja. Tudi bi veki du-
hovstvo odstopilo od svojega upora proti verskim postavam, ko bi se ne po-
trdil oblig. civilni zakon.

Dosedanji voditel] hrvadko - slavonske dvorne kancelarije
fem. bar. Kusevié je svoje sluzbe odvezan, ker je kancelarija sama razpu-
S¢enn. Hrvaski zbor se ne bo Se tako hitro sklical. V Reki se bodo
neki zopet volili avtonomisti v deZelni zbor, iz kterega bodo kakor dozdaj
tekoj zopet izstopili.

V velikem Beckereku se je bila 28. jan. sedla velika srbska kon-
ferencija najodlicnejdih liberalnih osebnosti iz Banata in Badke. Ved
kakor 300 rodoljubov se je je udelezilo in enoglasno sklenilo, da se ima
narodnostno vprafanje rediti na podlagi zgodovinskega prava ; da naj se pod-
pira hrvaski narodni propram gledé samostalnosti ter celokupnosti‘in avtono-
mija Erdeljske; naj se nadalje podpira driavepravno stalidée ogrske opozi-
cije, demokrati¢na liberalna drZavna nacela in avtonomija slovanskih
dezel tikraj Litve; naj se podpira politikn neintervencije in osvobod-
jenja vzhodnih narodov; koneéno se je sklenilo, da bodo Srbi postopali v
porazumljenji z Romani. Drugje so poéastili ogrski Srbi potujodega ge-
nerala Stratimiroviéa z baklado v dokaz, da se strinjajo z njegovo
popolitiko.

Srbska vlada je neki prav dobro z oroZjem in drugimi potrebidi-
nami za vojsko oskrbljena.

O turSko-grikem razdvoji se ¢uje: Grof Valevski je prifel v
cetrtek dopoldne v Atene. Se isti dan je izro¢il francoski poslanec Bande
deklaracijo grski vladi in jej dal 8 dni odlaga, v kterem &asu ima gréka
vlada odgovoriti.  Vsi zastopniki tujih vlad v Atenal so se porazumeli, da
hotejo krepko podpirati korake francoskega poslanea. Vendar se ni nada-
jati, da bi Gréija odgovarjala, predno pretece dani jej obrok.

Razne stvari,

* (Dobro poduceni nemiki organi za slovenske kori-
sti?) O svojem casu je bil g dr. Vodnjak v nagem listu z odprtim pismom
poslancu Lohningerju do krajearja razkril denarstvene razmere med Stirskimi
Slovenci in de, zborom. Slovenski in nemsko-slovenski listi so razen ,S1. Gosp.*
skoraj popolnoma moléali o tej stvari, dasiravno so prav o tistem ¢asu nemsku-
tarji na vse pretege kricali, kak adenarna izguba bi zadela Ztirske Slovence,
ko bi se locili od svojih nemskih sosedov. Vili ,Slov, Gospod.” je nedavno
v krajsem spisu vso zadevo §e enkrat razlozil svojim bralcem, Spis smo
poatisnili tudi mi in odtod jo prisel k vrednitvu dunajske , Zukuoft®, ki je
sestavek slabo prestavila in kot uvoden élanck tiskala, a po stari razvadi
zamol¢ala vir, iz kterega je zajemala. Da .Zuk. o nadili stvareh ni natanko
podutena, jej ne moremo toliko zamerjati, dasiravno bi bila tudi ona lahko
vedela in v svojil lastnib listih brala, da je na Ljutomerskem taboru g. dek
poslanee dr. Prelog govoril o finandnih razmerah, kteri jej je potem na ujeno
prosnjo tudi date svojega govora poslal in jil je ,Zuk* kmalo po taboru
tiskala. Tudi bi bila ,Zuk.* lahko vedela, da je na podlagi deZelnih ratu-
uov in proraunov g, dr. Voinjak natanino razlo#il denarstvene razmere &t.
Slovencev; saj je ona sama od g dr. Voinjaka prestave tijala. Da jo
wZuk* zmeSala ljutomerski tabor z wodprtim pismom* in dr, Preloga z dr.
.Vo.“mjnkom. ne pomeni mnogo. Da pa ljubljanski wIriglav®, ki bi vendar
imel o vsem tem podufen biti, take zmotnjave brez popravka iz ,Zuk.“ po-
natiskuje, dasiravno so mu slov. listi vso styar jasneje in mr:ogo poprej

razloZili, to je prekarakteristitno za nado — asnikarsko zgodovino, da bi so
tit pozabljenja ne otelo,

lzdatelj in odgovorni vrednik Anton Tomaie, Lustniki:

Dr, Joke Voinjak in drugl, Tiskar Eduard Janglé,




